
 
 

 
   
 
           NACRT 
         
Broj:  
Mostar,  

 

Na temelju članka 23. Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i Hercegovine 
(„Službeni glasnik BiH“, br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 
6/13, 19/16 i 83/17) i članka 7. Odluke о godišnjem plаnirаnju rada i načinu praćenja i izvјеštаvаnjа 
u institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 94/14), Institut za intelektualno 
vlasništvo Bosne i Hercegovine, d o n o s i 

PROGRAM RADA 

INSTITUTA ZA INTELEKTUALNO VLASNIŠTVO BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2023. 
GODINU 

 

I – UVOD 

 

Zakonom o osnivanju Instituta za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine („Službeni glasnik 
BiH“, br. 43/04-u daljem tekstu: zakon) u članku 14. utvrđeno je da ravnatelj donosi program rada. 
Program rada Instituta zasniva se na izvornim mjerodavnostima kako je utvrđeno u članku 7. 
zakona, obvezama iz Sporazuma o stabilizaciji i pridruživanju (SAA), međunarodnim 
konvencijama, sporazumima i ugovorima iz područja intelektualnog vlasništva koje je ratificirala 
Bosna i Hercegovina i bilateralnim sporazumima potpisanim sa Institutom.  

 

Zakonodavni okvir za područje intelektualnog vlasništva sadržan je u: Zakonu o patentu, Zakonu o 
žigu, Zakonu o industrijskom dizajnu, Zakonu o zaštiti oznaka zemljopisnog podrijetla, Zakonu o 
zaštiti topogragije integriranih krugova, (objavljeni u "Službenom glasniku BiH", br. 53/10), Zakonu 
o autorskom i srodnim pravima i Zakonu o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava 
(objavljeni u "Službenom glasniku BiH", br. 63/10) i provedbenim propisima.  

 

Članstvo u međunarodnim konvencijama, sporazumima i ugovorima: Bosna i Hercegovina je 
punopravna članica 25 međunarodnih konvencija, ugovora i sporazuma kojima administrira 
WIPO/OMPI na temelju kojih Institut provodi odgovarajuće postupke i to, za međunarodno 
registriranje žigova, patenata, industrijskog dizajna i oznake geografskog porijekla. 

Bilateralni sporazumi: Sporazum između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Europske 
patentne organizacije o suradnji u području patenata (Sporazum o suradnji i proširenju), koji je 
zaključen 01.12.2003. godine. Temeljem navedenoga Sporazuma pravni učinak prava iz europskih 
prijava i europskog patenta izjednačen je sa pravima koja se priznaju temeljem nacionalnog 
zakona.    
 
Memorandumi o razumijevanju (MoU):  
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a) MoU između WIPO/OMPI i Instituta, koji je potpisan 06.04.2012. godine, predviđeno je da 
će WIPO/OMPI pružati Institutu potrebne usluge tehničkog savjetovanja u pripremi strateškog 
plana automatizacije, utvrđivanja opsega projekta, troškova projekta i njegove provedbe, 
pojednostavljivanja postupaka i tehničke savjete s ciljem da Institutu pomogne u pružanju 
konzistentnih, odgovarajućih i kvalitetnih poslovnih usluga u području intelektualnog vlasništva. 
 
b) MoU između Zavoda za intelektualno vlasništvo Europske unije - EUIPO, iz Alikantea i 
Instituta, koji je potpisan u prosincu 2014. godine, utvrđeni su uvjeti pod kojima Uredi utvrđuju 
mehanizme uspostavljanja međusobne saradnje u područjima koje smatraju prioritetnim. 
Definirana područja saradnje su: programi obuke, godišnja razmjena statističkih podataka o žigu i 
industrijskom dizajnu, on-line prijenos podataka o registriranim žigovima i industrijskom dizajnu 
radi njihove dostupnosti široj javnosti, odnosno pristup bazama podataka o žigovima putem 
Interneta, učešće Bosne i Hercegovine u TMView, DesignView i TMClass projektu, pristup 
konsultacijskim alatima koje je razvio OHIM u saradnji sa drugim europskim uredima te, razvijanje i 
širenje njihovih IT sistema i šema automatizacije i modernizacije.  
 
c) MoU između Zavoda za intelektualnu svojinu RSrbije i Instituta, potpisan u 15.11.2015. 
godine, kojim su predviđena područja saradnje, i to: učešće u programima obuke; mogućnost 
analize spornih pitanja iz intelektualnog vlasništva na ekspertskom nivou, razmjena iskustava o 
provedbi prava intelektualnog vlasništva, saradnja u pripremi odgovarajućih propisa, kao i 
zajedničke aktivnosti za razvoj i širenje novih IT sistema i šema automatiziranja i moderniziranja 
procesa.  
d)MoU između Instituta za patente Republike Turske i Instituta, potpisan je 03.10.2016. godine, 
kojim je predviđena suradnja ove dvije institucije u pogledu unapređenja sustava intelektualnog 
vlasništva, te suradnja u području obrade i ispitivanja patentnih zahtjeva. 
e) MoU između Zavoda za intelektualnu svojinu Crne Gore i Instituta, potpisan 28.05.2018. godine, 
kojim je predviđena suradnja između ovih dviju institucija kroz obuke, sastanke stručnjaka za 
intelektualno vlasništvo, razmjenu iskustava u vezi s procesom pristupanja Europskoj uniji, 
razmjenu iskustava o pravima intelektualnog vlasništva i kroz pripremu propisa u cilju ispunjenja 
zahtjeva međunarodnih konvencija i ugovora.   
 
Program bilateralne saradnje (BCP) sa EPO – Europskom patentnom organizacijom - Minhen 
Europska patentntna organizacija (EPO) kroz Program bilateralne saradnje (BCP) sa Institutom 
obezbjeđuje pomoć za daljnji razvoj infrastrukture za uspostavu efikasnog patentnog sistema u 
Bosni i Hercegovini, koji između ostalog predviđa: osiguranje osnovnih traening-a za europski 
patentni sistem ustanovljen Konvencijom o europskom patentu i Unitarni patent odnosno sistem 
patenta Zajednice, koji se uskoro uvodi, pomoć u razvijanju odgovarajuće dokumentacije za usluge 
patentnih informacija, moderniziranje sistema patentnih informacija, i za izgradnju informatičkog 
sistema za postupak priznavanja patenata i administriranja patentima (Publication server i On-line 
Search System) kao i specijalizacije za djelatnike Instituta koji obavljaju poslove na zaštiti 
patenata, pripremu publikacija o industrijskom vlasništvu, kao i za provedbu aktivnosti za 
ispunjenje uvjeta za pokretanje postupka za punopravno članstvo Bosne i Hercegovine u EPO-u. 
 
 
 
II - Prioriteti za plansku godinu, sa procjenom problema i rizika: 
 
Predviđene su aktivnosti za izgradnju efikasnog institucionalnog okvira Instituta kao ključne 
institucije u iniciranju, moderiranju i koordiniranju aktivnosti kojima se postižu uspostava, razvoj, 
djelovanje i primjena novog sistema intelektualnog vlasništva u Bosni i Hercegovini.  
Uloga Instituta je fokusirana na provedbu aktivnosti za razvoj sistema intelektualnog vlasništva u 
Bosni i Hercegovini, koje će biti prilagođene aktualnim i budućim potrebama svih sudionika ovoga 
sistema. Mjere bi se provele kroz komponente: 
a) poticanje razvoja modernog sistema intelektualnog vlasništva, u okviru kojeg:  
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- unaprijeđenje sustava za procesuiranje zahtjeva za priznanje prava industrijskog vlasništva 

(patent, žig, industrijski dizajn, geografska oznaka), 

- provedba aktivnosti u području autorskog i srodnih prava, 

- provedba upravnog postupka po zahtjevima za izdavanje dozvole za kolektivno ostvarivanje 

autorskog i srodnih prava, 

- nadzor nad radom organizacija za kolektivno ostvarivanje autorskog i srodnih prava, 

- specijalistička obuka djelatnika Instituta, 

- otvaranje procesa i definiranje suradnje sa zemljama članicama Višegrad grupe. 

 

b) razvoj i jačanje institucionalnih kapaciteta Instituta provedbom aktivnosti: 
- za dopunu funkcionalnosti data base za vođenje postupaka za EPO extention  
- unaprijeđenje sistema izvješćivanja o pretraživanju baza patenata i izradu search reporta, 
- aktiviranje Publication server-a, za vođenje postupaka za priznanje patenata,  
- digitaliziranje patentne dokumentacije i predmeta patenata u važenju, pretvaranje 

dokumenata iz pdf u word format (OCR), 
- provedba Programa bilateralne saradnje (BCP) sa EPO, iz Minhena, 
- suradnja sa zemljama članicama EPN (Europske patentne mreže),  
- suradnja s Uredom EU za intelektualno vlasništvo - EUIPO. 

 
 

c) razvoj korisnika sistema intelektualnog vlasništva, kroz: 
- specijalističku obuku djelatnika Instituta za nove funkcionalnosti, 

- suradnja s gospodarskim komorama u BiH (VTK BiH, Gospodarska komora F BiH, Privredna  

komora RS) kroz zajedničko organiziranje konferencija, obuka i radionica za predstavnike 

gospodarskih subjekata radi promicanja značaja i korištenja intelektualnog vlasništva u svrhu 

gospodarskog razvitka 

- unaprijeđenje rada „IP Help-desk“-a u Institutu. 

U 2023. godini nastavlja se implementacija projekta EU u okviru IPA II 2020 – potpora EU u oblasti 

Pravo intelektualnog vlasništva. 

Mogući problemi i rizici u provedbi aktivnosti:  
- nedovoljna kadrovska kapacitiranosti Instituta. Institut nije popunjen u skladu sa Pravilnikom o 

unutarnjoj organizaciji i sistematizaciji 
- radni prostor Instituta nije dovoljan za obavljanje svih funkcija Instituta posebno onih koje se 
odnose na saradnju sa korisnicima,  
- u proračunu Instituta nisu odobrena sredstva za pojedine poslove iz nadležnosti Instituta, 
- za aktivnosti prema projekciji razvoja međunarodne saradnje nisu predviđena posebna radna 
mjesta, 
- nije uspostavljen institucionalni mehanizam za saradnju sa insitucijama u sistemu provedbe 
prava intelektualnog vlasništva,  
- neadekvatna strukturiranost i nedovoljna kapacitiranost Instituta za sve funkcije koje proistječu 
iz konteksta postojeće nadležnosti i obveza koje proistječu iz zahtjeva EC, SAA, WTO, 
WIPO/OMPI međunarodnih konvencija i ugovora, 
- nepostojanje pretpostavki (nadležnost, resursi) za djelovanje institucija koje participiraju u 

sistemu provedbe prava intelektualnog vlasništva, 
- nedovoljna financijska sredstva za kapacitiranje Instituta, 
- nedostatna financijska sredstva za angažiranje stručnjaka za odgovarajuća područja 
intelektualnog vlasništva. 

 
 
 

 
 



 
 

Troškovi

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Projekat 1.1.1 Provedba propisa za sticanje, 

održavanje, promet i prestanak prava 

industrijskog vlasništva

Sektor za patente/Sektor za 

znakove razlikovanja/Sektoza 

razvoj sustava

Broj 

odluka
Broj 13.800 13.800 1.730.000 1.730.000 0 0 0 1.730.000 Intelektualno vlasništvo u BiH Kontinuirano

Aktivnost 1.1.1.1.Provedba propisa za sticanje, 

održavanje, promet i prestanak prava na patent
Sektor za patente

Broj 

odluka
Broj 4800 4800 400.000 400.000 0 0 0 400.000 Intelektualno vlasništvo u BiH Kontinuirano

Aktivnost 1.1.1.2. Provedba propisa za sticanje, 

održavanje, promet i prestanak prava na žig

Sektor za znakove 

razlikovanja/Odsjeza žigove

Broj 

odluka
Broj 8692 8.692 1.200.000 1.200.000 0 0 0 1.200.000 Intelektualno vlasništvo u BiH Kontinuirano

Aktivnost 1.1.1.3. Provedba propisa za sticanje, 

održavanje, promet i prestanak prava na 

industrijski dizajn i oznake zemljopisnog podrijetla

Sektor za znakove razl./Odsjek 

za industr.dizajn i zemljopisne 

oznake/Odsjek za 

industr.dizajn i zemljopisne 

oznake

Broj 

odluka
Broj 300 300 80.000 80.000 0 0 0 80.000 Intelektualno vlasništvo u BiH Kontinuirano

Aktivnost 1.1.1.4. Povjerenstvo za žalbe

Sektor/Odsjek za razvoj 

sustava intelektualnog 

vlasništva

Broj 

rješenih 

žalbi

Broj 8 50 50.000 50.000 0 0 0 50.000 Intelektualno vlasništvo u BiH Kontinuirano

Projekat 1.1.2. Provedba propisa u oblasti 

autorskog i srodnih prava, njihovog kolektivnog 

ostvarivanja i kontrola nad radom kolektivnih 

organizacija

Sektor za razvoj sustava 

intelektualnog vlasništva

Broj 

odluka
Broj 48 48 102.000 102.000 0 0 0 102.000 Intelektualno vlasništvo u BiH Kontinuirano

Aktivnost 1.1.2.1. Deponiranje autorskih djela i 

predmeta srodnih prava

Odsjek za autorsko pravo i 

srodna prava

Broj 

isprava
Broj 40 40 10.000 10.000 0 0 0 10.000 Intelektualno vlasništvo u BiH Kontinuirano

Aktivnost 1.1.2.2. Upravni akti u postupcima zaštite 

autorskog prava i srodnih prava

Odsjek za autorsko pravo i 

srodna prava

Broj 

akata
Broj 2 2 7.000 7.000 0 0 0 7.000 Intelektualno vlasništvo u BiH Kontinuirano

Aktivnost 1.1.2.3. Nadzor nad kolektivnih 

organizacijama za autorsko pravo i srodna prava

Odsjek za autorsko pravo i 

srodna prava

Broj 

nadzora
Broj 6 6 85.000 85.000 0 0 0 85.000 Intelektualno vlasništvo u BiH Kontinuirano

Opći cilj/načela razvitka:     Integrirani rast  

II - AKCIJSKI PLAN GODIŠNJEG PROGRAMA RADA INSTITUCIJE BiH

Strateški cilj:        Unaprijediti razvoj konkurentnog ekonomskog okruženja

Specifični cilj 1:   Unapređenje sustava zaštite prava intelektualnog vlasništva u Bosni i Hercegovini                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                

Program 1.1 Intelektualno vlasništvo u BiH

Srednjoročni cilj:     Unaprijediti sustav infrastrukture kvaliteta u skladu sa EU legislativama i dobrom praksom EU, efikasniju regulaciju tržišta u svrhu osiguranja slobodnog kretanja roba i usluga i tržišne fer konkurencije 
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III – ZBIRNI PREGLED ZAKONA PLANIRANIH GODIŠNJIM PROGRAMOM RADA INSTITUTA ZA INTELEKTUALNO VLASNIŠTVO BOSNE I 
HERCEGOVINE 
Opći cilj/principi razvoja: Integrirani rast 

Strateški cilj: Unaprijediti razvoj konkurentnog ekonomskog uređenja 

Srednjoročni cilj: Unaprijediti sustav infrastrukture kvaliteta u skladu sa EU legislativama i dobrom praksom EU, efikasniju regulaciju tržišta u svrhu osiguranja slobodnog 
kretanja roba i usluga i tržišne fer konkurencije 

Naziv zakona Razlozi za donošenje zakona* 

Usklađivanje sa 
pravnim 

nasljeđem EU 

(DA/NE) 

Prethodna 
procjena uticaja 

propisa 

(DA) 

Sveobuhvatna 
procjena 

uticaja propisa 

(DA/NE) 

Planirani 
kvartal za 

provođenje 

1 2 3 4 5 6 

 

 

   
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 

 

IV – ZBIRNI PREGLED PODZAKONSKIH AKATA PLANIRANIH GODIŠNJIM PROGRAMOM RADA INSTITUTA ZA INTELEKTUALNO VLASNIŠTVO 
BOSNE I HERCEGOVINE 
Opći cilj/principi razvoja: Integrirani rast 

Strateški cilj: Unaprijediti razvoj konkurentnog ekonomskog uređenja 

Srednjoročni cilj: Unaprijediti sustav infrastrukture kvaliteta u skladu sa EU legislativama i dobrom praksom EU, efikasniju regulaciju tržišta u svrhu osiguranja slobodnog 
kretanja roba i usluga i tržišne fer konkurencije 

Naziv podzakonskog akta Razlozi za donošenje akta* 

Usklađivanje sa 
pravnim 

nasljeđem EU 

(DA/NE) 

Prethodna 
procjena uticaja 

propisa 

(DA) 

Sveobuhvatna 
procjena 

uticaja propisa 

(DA/NE) 

Planirani 
kvartal za 

provođenje 

1 2 3 4 5 6 

1.1 INTELEKTUALNO VLASNIŠTVO U BIH 

1.1.1 Provedba propisa za stjecanje, održavanje, promet i prestanak prava industrijskog vlasništva 

      

 
 
 

V– ZBIRNI PREGLED MEĐUNARODNIH UGOVORA PLANIRANIH GODIŠNJIM PROGRAMOM RADA INSTITUTA ZA INTELEKTUALNO 
VLASNIŠTVO BOSNE I HERCEGOVINE 
Opći cilj/principi razvoja: 

Strateški cilj: 

Srednjoročni cilj: 
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Naziv međunarodnog ugovora Razlozi za zaključivanje međunarodnog ugovora* 

Usklađivanje sa 

pravnim nasljeđem 

EU (DA/NE) 

Prethodna 

procjena uticaja 

propisa 

(DA) 

Sveobuhvatna 

procjena uticaja 

propisa 

(DA/NE) 

Planirani 

kvartal za 

provođenje 

1 2 3 4 5 6 

1.1 (naziv programa) 

1.1.1 (naziv projekta) 

1.1.1.1 (naziv međunarodnog ugovora)      

 
 
 

1 2 3

1.1.1.1 

Poboljšati razinu usklađenosti zakondavstva u oblasti intelektualnog 

vlasništva, ojačati kapacitete institucija nadležnih za zaštitu i 

provedbu prava intelektualnog vlasništva, te podići javnu svijest o 

važnosti intelektualnog vlasništva.  

2022. - 2025. godina

1.1.1.2 (naziv javne investicije)…

1.1.2 (naziv projekta)…

1.2 (naziv programa)…

1.1 Intelektualno vlasništvo u BiH

VI - ZBIRNI PREGLED JAVNIH INVESTICIJA PLANIRANIH GODIŠNJIM PROGRAMOM RADA INSTITUTA ZA INTELEKTUALNO VLASNIŠTVO 

BOSNE I HERCEGOVINE
Opći cilj/načela razvitka:Integrirani rast

Strateški cilj:Unaprijediti razvoj konkurentnog ekonomskog okruženja

Specifični cilj:Unapređenje sustava zaštite prava intelektualnog vlasništva u Bosni i Hercegovini   

Naziv projekta javnih investicija Osnovni ciljevi, aktivnosti i komponente projekta Planirano razdoblje realizacije

Srednjoročni cilj:Unaprijediti sustav infrasturkture kvaliteta u skladu sa EU legislativama i dobrom praksom EU, efikasniju regulaciju tržišta u svrhu osiguranja 

1.1.1 Potpora EU u oblasti Pravo intelektualnog vlasništva (EU Support to Intellectual Property Rights, Bosnia and Herzegovina)



 
 

 

VII – IZVJEŠĆE O PROVEDENIM KONZULTACIJAMA KOD IZRADE PROGRAMA RADA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

         ravnatelj 

         Josip Merdžo 

 

 

 

 

 

 


